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Kids 2-min Timer Sonic Toothbrush
Brosse A Dents Sonique Avec Minuterie De 2 Minutes Pour Les Enfants
Cepillo De Dientes Sénico Con Temporizador De 2 Minutos Para Nifios
Ultraschallzahnbiirste Mit 2-minuten-timer Fiir Kinder
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How To Place Battery To Kids 2-mi
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INSTRUCTION FOR USE

Specification

Operation voltage: 1.5V DC
Battery: AAA Alkaline battery IPX7
Sonic Vibration:

Frequency 7000 oscillations/ min

Toothbrush head

Warranty

1 year warranty applies to this product
from the date of purchase. According to
the condition of the product, defected
caused by the device itself or during
production will be replaced free of
charge for 1 year.

Please register online at
Www.marcusnmarcus.com

® Power button

Handle

Battery cover

imer Sonic Toothbrush
. Turn battery cover as direction (1) and pull down as (2).

2. Insert a new AAA alkaline battery with (-) and (+) in correct orientation.
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. Install battery cover as (3) and turn it firmly as (4).

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Caractéristiques

Tension de Service : 1,5V CC

Pile : Pile Alcaline AAA IPX7
Sonic Vibration: Fréquence 7000
oscillations / min

Téte de brosse a
dents

Warranty
® Bout Ce produit est garanti 1 an a partir de sa
o date d'achat. En fonction de I'état du
d'Alimentation N 2 o .
produit, les défauts piéces et main
d'oeuvre entraineront un
Manche remplacement  gratuit du produit

pendant 1 an. Veuillez vous enregistrer
en ligne sur

Wwww.marcusnmarcus.com

Couvercle de
la Pile

Comment Insérer La Pile Dans La Brosse A Dents Sonique Pour
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How To Insert Toothbrush Head Into Kids 2-min Timer Sonic I

Toothbrush |
. Plug the new toothbrush head into the notch and |

twist clockwise until the toothbrush head is l
secured. Wash toothbrush head thoroughly with |
warm-soapy water before initial use. |

. To replace the old toothbrush, twist the old

toothbrush head anti-clockwise and pull it off. |
|
How To Use Kids 2-min Timer Sonic Toothbrush :
. Apply toothpaste to the toothbrush head before pressing ®. |
When the vibration of the toothbrush is gradually weaken indicating that the |
battery is almost drained, replace it by a new AAA alkaline battery. Before
replacing the battery, ensure the handle is thoroughly dry to prevent water |
drops entering it. |
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Enfants Avec Minuterie De 2 Minutes
1. Tournez le couvercle de la pile dans le sens (1) et le tirez comme en (2).
2. Insérez une pile alcaline AAA neuve en respectant les polarités (-) et (+).

3. Mettez le couvercle de la pile en place comme en (3) et tournez-le fermement |

comme en (4).
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Comment Insérer La Téte De La Brosse A Dents Dans La Brosse A
Dents Sonique Pour Enfants Avec Minuterie De 2 Minutes

1. Insérez la nouvelle téte de brosse a dents

~

dans
I'encoche et tournez-la dans le sens des aiguilles
d'une montre jusqu'a ce qu'elle se verrouille. Lavez
minutieusement la  brossette a I'eau tiede
savonneuse avant premiére utilisation.

Pour remplacer la vieille brossette, tournez-la dans
le sens inverse des aiguilles d'une montre et
retirez-la.

t)

Comment Utiliser La Brosse A Dents Sonique Pour Enfants Avec Un|
Minuteur De 2 Minutes

1. Mettez du dentifrice sur la téte de la brosse a dents en silicone avant d'appuyer

2.1

sur ® surla brosse & dents.
‘affaibli graduel des vi

de la brosse & dents indique que la pile

est presque usée. Remplacez-la par une pile alcaline AAA neuve. Avant de |
remplacer la pile, assurez-vous que le manche est bien sec afin d'éviter toute |

pénétration d'eau.

Cémo Colocar La Bateria En El Cepillo De Dientes Sénico Con

INSTRUCCIONES DE USO

Especificacion |
Voltaje de funcionamiento: CC 1,5V
Bateria: Baterias alcalinas AAA IPX7
Vibracién sonica: Frecuencia 7000 |
oscilaciones/ min |

Cabezal de cepillo de
dientes

Garantia |
Este producto tiene 1 afo de garantia a |

® Boténde partir de la fecha de compra. Segan el

encendido estado del producto, el defecto causado |
por el propio producto o durante la |
Mango produccién, se sustituird sin ningun
coste durante 1 afios. Registrese online |
en |
WWw.marcusnmarcus.com
Tapa de la pila |

Temporizador De 2 Minutos Para Nifios

1.

2.
3.

Girar la tapa del compartimiento de la pila siguiendo la direccién indicada en
(1) y tirar hacia abajo como en (2).

Introducir la nueva pila alcalina AAA respetando la polaridad correcta (-) y (+).
Poner la tapa del compartimiento como en (3) y apretar bien (4).

2. agua jabonosa tibia.

Cémo Insertar El Cabezal Del Cepillo De Dientes En El Cepillo De
Dientes S6nico Con Temporizador De 2 Minutos Para Nifios
1. Introducir el cabezal de cepillo de dientes nuevo en

la ranura y girar en sentido de las agujas del reloj
hasta que el cabezal quede fijo. Antes del primer
uso, lavar bien el cabezal del cepillo de dientes con

Para substituir el viejo cabezal, girelo hacia la
izquierda y tire.

i

Como Utilizar El Cepillo De Dientes Sénico Con Temporizador De
2 Minutos Para Nifios

1. Aplique pasta de dientes sobre el cabezal de silicona antes de pulsar @ sobre
2. el cepillo de dientes.

Cuando la vibracién del cepillo se vuelve gradualmente mas débil significa que
la bateria esta casi agotada. Coloque una nueva bateria alcalina AAA. Antes de
substituir la bateria, asegurese que el mango esté bien seco para evitar que el
agua penetre.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Technische Daten
Betriebsspannung: 1,5V DC
Batterie: AAA Alkali-Batterie IPX7
Schallschwingung: Frequenz 7000
Schwingungen / min

Zahnbiirstenkopf

Garantie

Fur dieses Produkt gilt eine Garantie von
1 Jahr ab Kaufdatum. Je nach Zustand
des Produkts werden Méngel, die durch
das Gerat selbst oder wéhrend der

® Ein-/Aus-Schalter

Griff Produktion verursacht wurden, fir 1
Jahr kostenlos ersetzt. Registrieren Sie
sich bitte online unter
www.marcusnmarcus.com

Batterieabdeckung

So Legen Sie Die Batterie In Die Ultraschallzahnbiirste Mit

2-minuten-timer Fiir Kinder Ein

1. Drehen Sie die Batterieabdeckung in Richtung (1) und ziehen Sie ihn nach
unten wie (2).

2. Setzen Sie eine neue AAA-Alkali-Batterie mit (-) und (+) in der richtigen
Ausrichtung ein.

3. Drehen Sie die Batterieabdeckung in Richtung (3) und ziehen Sie ihn nach
unten wie (4).
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i Des Z i In Die Ultrasc i
Mit 2-minuten-timer Fiir Kinder
1. Stecken Sie den neuen Zahnbiirstenkopf in die
Kerbe und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis der
Zahnbiirstenkopf gesichert ist. Waschen Sie den t
Zahnbrstenkopf vor dem ersten Gebrauch
griindlich mit warmer Seifenlauge.
2. Um die alte Zahnbiirste zu ersetzen, drehen Sie den
alten i gegen den Uhrzeigersinn
und ziehen Sie ihn ab.
So Verwenden Sie Die L Mit 2-mi til

Fiir Kinder

1. Tragen Sie Zahnpasta auf den Silikonzahnbiirstenkopf auf, bevor Sie ® auf der
Zahnbiirste driicken.

2. Wenn die Vibration der Zahnbiirste allmahlich nachlasst, zeigt dies an, dass die
Batterie fast leer ist. Ersetzen Sie sie durch eine neue AAA-Alkali-Batterie. Bevor
Sie den Akku austauschen, vergewissern Sie sich, dass der Griff vollstandig
trocken ist, damit keine Wassertropfen in ihn eindringen kénnen.

CLEANING & CARE:

- Wash toothbrush head thoroughly with warm-soapy water before initial use. | |
After use, rinse toothbrush head thoroughly, shake off excess water and
store upright. Allow air dry.

« Do notimmerse the toothbrush under water. |

+ Do not strike or knock the toothbrush with too much strength.

+ Do not use any other toothbrush heads other than that recommended by
the manufacturer.

+ Make sure the battery cover is fixed firmly when washing the toothbrush.

« Take out battery of toothbrush if no intention to use for an extended period

of time.

Store products in a dry place. Do not leave products in direct sunlight or

near a source of heat. |

FOR YOUR CHILD’S SAFETY AND HEALTH |
WARNING!:

+ This is not a toy. This product is for tooth brushing only. |
Not suitable for children under 3. Always use with adult supervision.
« Do not leave child unattended while using the product. |
- Keep away from children when not in use. |
Inspect the product before each use.
+ Do not chew or bite on toothbrush. Battery choke hazard. |
Do not install batteries backwards, charge or put in fire. May explode or leak
causing injury. |
Always use AAA alkaline batteries. Use of non-alkaline batteries may resultin
adrastically reduced operating time.

If battery cover is not secured, water leakage may cause malfunction of the
toothbrush.

Dentists recommend to replace silicone toothbrush head every 6 months or
sooner if it looks worn. |
If your kid is undergoing treatment for any oral condition or experiences any
discomfort, consult your dental professional prior to use. |
Discard and replace at first signs of damage or weakness.

NETTOYAGE & ENTRETIEN:

- Lavez minutieusement la téte de brosse a dents a I'eau tiéde savonneuse
avant premiére utilisation. Aprés utilisation, rincez soigneusement la
brossette, secouez l'excés d'eau et rangez la brosse a dents debout. Laissez
sécher al'air.

Nimmergez pas la brosse 4 dents dans l'eau.

- Ne pas taper ou frapper la brosse a dents trop brusquement.

N'utilisez aucune autre brossette que celle recommandée par le fabricant.
Assurez-vous que le couvercle de la batterie est bien fixé lorsque vous lavez la
brosse a dents.

+ Retirez la batterie de la brosse a dents si vous n'avez pas l'intention de I'utiliser
pendant une période prolongée.

Rangez le produit dans un endroit sec. Ne laissez pas les produits sous les
rayons directs du soleil ou a proximité d'une source de chaleur.

POUR LA SANTE ET LA SECURITE DE VOTRE ENFANT

AVERTISSEMENT!:

+ Cecin'est pas un Jouet. La brosse a dent n'est destinée qu'au brossage des dents.

« Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Utilisation uniquement sous la
surveillance d'un adulte.

« Ne laissez pas les enfants sans surveillance lorsqu'ils utilisent le produit.

Garder hors de portée des enfants entre les utilisations.

Verifiez le produit avant chaque utilisation.

Ne pas mordre ou macher la brosse a dents. Risque d'étouffement avec la pile.

+ Ne mettez pas la pile en place a I'envers, ne la chargez pas et ne la mettez pas
au feu. Possibilité de coulure ou d'explosion pouvant provoquer des blessures.

- Utilisez toujours des piles alcalines AAA. Lutilisation de piles non-alcalines

pourrait entrainer une réduction drastique de I'autonomie.

Au cas ol le couvercle de la pile ne serait pas verrouillé, des infiltrations d'eau

pourraient entrainer des dysfonctionnements.

« Les dentistes recommandent de remplacer les brosses a dents tous les 6 mois
ou plus tot en cas de signe d'usure de la téte.

« Si votre enfant suit un traitement pour une affection buccale ou éprouve une

géne quelconque, consultez votre dentiste avant I'utilisation.

Jetez et remplacez aux premiers signes de dommages ou de faiblesse.

LIMPIEZAY CUIDADO:

+ Antes del primer uso, lavar bien el cabezal de cepillo de dientes del cepillo de
dientes con agua jabonosa tibia. Después de su uso, enjaguar bien el cabezal,
eliminar el exceso de agua y guardar en vertical. Déjelo secar al aire.

+ No sumerja la unidad en el agua.

« No golpear el cepillo con demasiada fuerza.

Utilizar solo los cabezales del cepillo recomendados por el fabricante.

guirese de que la tapa de bateria esté bien colocada al lavar el cepillo de dientes.

+ Saque la bateria del cepillo de dientes cepillado si no lo va a utilizar por un

largo periodo de tiempo.

+ Guarde los productos en un lugar seco. No deje los productos bajo la luz
solar directa o cerca de una fuente de calor.

PARA LA SEGURIDAD Y SALUD DE LOS NINOS
jADVERTENCIA!:
Esto NO es un juguete. El cepillo estd pensado exclusivamente para el
. cepillado de los dientes.
No apto para nifios menores de 3 afos. Utilizar siempre bajo la supervision
. deun adulto.
. No deje los nifios desatendidos mientras utilizan este producto.
Mantener alejado de los nifios cuando no se utilice.
Inspeccione el producto antes de cada uso.
. No masticar ni morder el cepillo. Las pilas pueden provocar riesgo de asfixia.
No colocar ni cargar las pilas al revés ni arrojarlas al fuego. Pueden explotar o
. sufrir fugas que podrian provocar lesiones.
Utilice siempre pilas alcalinas AAA. Al usar pilas no alcalinas podré reducir
drésticamente el tiempo de operatividad del producto.
Sila tapa de la bateria no est bien cerrada, la entrada de agua podra danar
. lafuncionalidad del cepillo.
Los dentistas recomiendan sustituir el cepillo de dientes a cada 6 meses o
. antes, si el cabezal esta desgastado.
Si su hijo recibe un tratamiento por cualquier problema bucal o experimenta
cualquier molestia, consulte a su profesional dental antes de utilizar el

Si presenta sefiales de estar damnificado desechar y sustituir.

REINIGUNG & PFLEGE:

+ Waschen Sie den Zahnbiirstenkopf vor dem ersten Gebrauch griindlich mit
warmer  Seifenlauge. Nach Gebrauch den Zahnbiirstenkopf griindlich
ausspiilen, tiberschiissiges Wasser abschiitteln und aufrecht lagern.

Tauchen Sie die Zahnbiirste nicht unter Wasser.

Schlagen oder schlagen Sie die Zahnbdirste nicht mit zu viel Kraft an.
Verwenden Sie keine anderen Zahnbiirstenkopfe als die vom Hersteller
empfohlenen.

Stellen Sie sicher, dass die Akkuabdeckung beim Waschen der Zahnbiirste fest sitzt.
Nehmen Sie die Akku der Zahnbiirste heraus wenn Sie ihn ldngere Zeit nicht
verwenden méchten.

Lagern Sie die Produkte an einem trockenen Ort. Lassen Sie die Produkte
nicht in direkter Sonneneinstrahlung oder in der Néhe einer Warmequelle
liegen.

FUR DIE SICHERHEIT UND GESUNDHEIT IHRES KINDES

WARNUNG!:

- Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Die Zahnbiirste ist nur zum Zahneputzen gedacht.
Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren. Immer unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwenden.

Lassen Sie das Kind wahrend der Benutzung des Produkts nicht unbeaufsichtigt.
Bei Nichtgebrauch von Kindern fernhalten.

Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch.

Nicht auf der Zahnbiirste kauen oder beien. Erstickungsgefahr durch Batterie.
Legen Sie die Batterien nicht verkehrt herum ein, laden Sie sie nicht auf und
setzen Sie sie nicht in Brand. Kann explodieren oder auslaufen und
Verletzungen verursachen.

. \ Sie immer . Die g von nicht
alkalischen Batterien kann zu einer drastischen Verkiirzung der Betriebszeit fiihren.
Wenn der Batteriedeckel nicht befestigt ist, kann ein Eindringen von Wasser
2zu einer Fehlfunktion der Zahnbiirste fiihren.

Zahnirzte empfehlen, die Zahnbiirste alle 6 Monate oder friiher zu ersetzen,
wenn der Zahnbiirstenkopf abgenutzt aussieht.

Wenn |hr Kind wegen eines oralen Leidens behandelt wird oder
Beschwerden hat, wenden Sie sich vor der Anwendung an lhren Zahnarzt.
Bei ersten Anzeichen von Schaden oder Beeintrichtigungen entsorgen und
ersetzen.

Ikali-Batteri
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